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PARA CORREGIR ERROR INVOLUNTARIO EN LEY No. 79 DE 9 DE NOVIEMBRE DE 2011 EMITIDO POR
EL(LA) ASAMBLEA NACIONAL Y PUBLICADO EN LA GACETA OFICIAL No. 26912 DE 15 DE NOVIEMBRE
DE 2011

AVISOS / EDICTOS
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Repiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

DECRETO DE GABINETE No. 44
De 2% de diciembre de 2011

Que autoriza la suscripcidén de un Contrato de Linea de Crédito Interina entre el Estado,
representado por el Ministerio de Economia y Finanzas (MEF) y el Banco Nacional de Panamé

(BNP), por la suma de hasta quinientos millones de balboas con 00/100 (B/.500,000,000.00),
mas intereses

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facoltades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que corresponde al Ministerio de Econemia y Finanzas la administracién del financiamiento
complementano, interno y externo, necesario para la ejecucion del Presupuesto General del
Estado, de conformidad con el contenido de la Ley 97 de 21 de diciembre de 1998,

Que ¢l Gobierno Nacional ha considerado oportuno mantener una Linea de Crédito Interina a
corto plazo, bajo términos y condiciones conforme a las condiciones actuales de mercado con el
propdsito de hacerle frente a las necesidades estacionales de efectivo durante el afio 2012, para
facilitar el flujo de ingresos de efectivos méds acorde con el flujo de pago que generen los
cOMpromisos presupuestarios;

Que conforme se encuentra previsto en la programacion financiera del afio 2012, la referida
Linea de Crédito Interina se cancelaria durante este mismo afio, con recursos provenientes de
ingresos corrientes, no teniendo entonces un efecto en el saldo de la deuda piblica en virtud de
que su utilizacidn y pago se perfeccionarin en el afio 2012,

Que el Banco Nacional de Panami le ofrece al Estado términos y condiciones altamente
competitivos a corto plazo, a través de una Linea de Crédito Interina, acorde con las condiciones
de los mercados locales;

Que el Consejo Econémico Nacienal (CENA), en sesion celebrada el dia 15 diciembre de 2011,
emiti6 opinion favorable al Contrato de Linea de Crédito Interina a suscribirse entre el Estado,
por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas y ¢l Banco Nacional de Panamé por un
monto de hasta quinientos millones de balboas con (K0/100 {(B/.500,000,000.00) més intereses,
segiin consta en la nota CENA/300 de igual fecha;

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito publico, reconocer la deuda
nacional y arreglar su servicio, segin lo establece el numeral 7 del articulo 200 de la
Constitucion Politica de la Repliblica,

DECRETA:

Articulo 1. Autorizar la suscripcién de un Contrato de Linea de Crédito Interina a suscribirse
entre ¢l Estado, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas vy el Banco Nacional de
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Panamé por un monto de hasta quinientos millones de balboas con 00/100 (B/.500,000,000.00)
mas intereses, sujeto a los siguientes términos y condiciones:

Monto Inicial de la Facilidad: Hasta  quinientos millones de  balboas con  O/100
(B/.500,000,000.00).

sembalsos: Diesembolsos parciales de acuerdo con solicitud escrita del Ministerio de
Economia y Finanzas (MEF), a través de Ja Direccidn de Crédito Piblico
y con refrendo de la Contraloria General de la Repiiblica.

Plaza: Vencimiento el treinta y uno (31) de diciembre de dos mil doce (2012).
Pagp a Capital: A més tardar el treinfa y uno (31) de diciembre de dos mil doce (2012},
Tasa de Interds: Tasa fija aplicable de 1.25% anual. Los intereses se calcularan sobre dias

transcurridos y la base de 360 dias (actual/300). Los pagos de intereses
comenzardn a calcularse a partir del primer desembolso.

Articulo 2. Autorizar al Ministro de Economia y Finanzas, o en su defecto, al Viceministro de
Economia, o en su defecto, al Viceministro de Finanzas, cada uno de ellos autorizado
individualmente, al igual que al Gerente General del Banco Nacional de Panama (BNP), para que
suscriba el Contrato de Linea de Crédito Interina, que se autoriza en el articulo 1 del presente
Decreto de Gabinete, asi como todos aquellos acuerdos, documentos o cartas que a su juicio se
requieran o sean necesarios para llevar a cabo dicha contratacidn. Igualmente autorizar al
Contralor General de la Republica, o en su defecto, al Subcontralor General de la Repiblica, para
que otorgue el refrendo de Contraloria conforme a las normas y pricticas prevalecientes para este
tipo de iransacciones.

Articulo 3. El Orpano Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Economia y Finanzas, incluira
en e Presupuesto General del Estado, los fondos necesarios a fin de cumplir con el pago de
capital ¢ intereses bajo el Contrato de Linea de Crédito Interina.

Articulo 4. Remitir copia autenticada de este Decreto de Gabinete a la Asamblea MNacional, en
cumplimiento del numeral 7 del articuto 200 de la Constitucidn Politica de la Repiblica.

Articule 5. Este Decreto de Gabinete comenzari a regir desde su promulgacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Mumeral 7 del articulo 200 de la Constitucion Politica de la
Reptiblica y Ley 97 de 21 de diciembre de 1995,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panama, a los veintiocho (28) dias del mes de diciembre del afio dos mil
once (2011).

Theseli e Chince X, Q
[he 2o e clieieedows fc M3
Fhmima i d
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RICARDO MARTINELLI BERROCAL
Presidente de la Republica

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiiblica

ROXANA MENDEZ DE O 0

La Ministra de Gobierno,

El Ministro de Relaciones Exteriores,

El Ministro de Economia ¥ Finanzas,

El Ministro de Educacion,
encargado,

El Ministro de Obras Piablicas,
FED 0 JOS AREZ.

El Ministro de Salud, @“ULL‘[,

FRANKLIN YERGARA

La Ministra de Trabajo y Desarrollo
Laboral,

al ?L
Deercio de Gataneie Mo = ]
i 28 de dicicmbre de 200 1
Piginn 3 de 4
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La Ministra de Comercio e Industrias,

encargada,

El Ministro de Vivienda y
Ordenamiento Territorial,

JOSE DOMINGO ARIAS

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

El Ministro de Desarrollo Social,

GUILLERMO A. FERRUFINO B.

El Ministro para Asuntos del Canal,
/J{ f/f/ /:/u-‘

ROMULO ROUX
El Ministro de Seguridad Publica,
encargado,
DENME
Mi
Secretari
rl .; 3 l“
Dregredo de Gabdnele Mo,

e 2% ale abeiembre de 2001
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Republica de Parama
CONSEJO DE GABINETE

DECRETO DE GABINETE No._4 5
De 28 de diciembre de 2011

Que modifica el articulo 1 del Decreto de Gabinete No. 42 de 13 de diciembre de 2011, que
autoriza al Ministerio de Economfa v Finanzas (MEF), a celebrar con el Banco Nacional de
Panamd (BNF), un Contrato de Préstamo a Corto Plazo por la suma de hasta diecinueve millones
doscientos quince mil ochenta y tres balboas con 34/100 (B/. 19, 215,083.34), més intereses

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Escritura Pablica No.9448 de 19 de agosto de 2004, el Estado constituyd a favor
del Banco Nacional de Panamd, un Fideicomiso Irrevocable de Garantia conforme a la Ley 1 de
1984, sobre 24 fincas de su propiedad, ubicadas en el drea de Puerto Armuelles, provincia de
Chiriqui, a fin de garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones que
mantiene la Cooperativa de Servicios Miitiples de Puerto Armuelles de Responsabilidad
Limitada (COOSEMUPAR) con ¢! Banco;

Que es interés del Estado, por intermedio del Ministerio de Economia y Finanzas, recuperar la
titwlaridad y libre disposicidn de mas de 6,000 hectareas de terreno en el darea de Puerto
Armuelles, provineia de Chiriqui, traspasadas al Banco Nacional de Panamd bajo el Fideicomiso
de Garantia previamente sefialado;

Que para lograr la titularidad y libre disposicidn de las 24 fincas traspasadas al Banco Nacional
de Panamd, se requiere de la cancelacion de todas y cada una de las obligaciones garantizadas
con el precitado Fideicomiso de Garantia, las cuales al 31 de octubre de 2011, ascienden a la
suma de diecinueve millones doscientos quince mil ochemta y tres balboas con 34/100
(B/.19,215,083.34), en concepto de capital més intereses;

Que la Junta Directiva del Banco Nacional de Panam4, durante su sesién ordinaria No.34-2011
de 21 de noviembre de 2011, aprobé mediante Resolucién No.311-2011-JD de 21 de noviembre
de 2011, otorgar facilidad de crédito por la suma de diecinueve millones doscientos quince mil
ochenta y tres balboas con 34/100 (B/.19,215,083.34), al Ministerio de Economia y Finanzas;

Que debido a la programacion del presupuesto de ingresos y utilidades del Banco Nacional de
Panamé para el affo 2012, su Junta Directiva ha considerado que esta transaccién debe ejecutarse
en enero de 2012, toda vez que los resultados del afio 2011, ya han sido debidamente
coordinados de acuerdo a los resultados programados para el presupuesto de este afio;

Que en virtud de lo antes mencionado, la Junta Directiva del Banco Nacional de Panama,
mediante nota Ne.1l 01-022(0)2276 de 20 de diciembre de 2011, modificé la fecha de
vencimiento de la facilidad de crédito antes mencionada, pasdndose ésta del 31 de diciembre de
2011 al 28 de febrero de 2012;

Que el Consejo Econtmico Nacional {CENA), en sesion extraordinaria celebrada el dia 20 de
diciembre de 2011, emitié opinién favorable a la modificacién de la fecha de vencimiento del
Contrato de Préstamo a suscribirse entre ¢l Ministerio de Economia y Finanzas y el Banco
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Macional de Panama4, por la suma de hasta diecinueve millones doscientos quince mil ochenta y
tres balboas con 34/100 (B/.19,215,083.34), segiin consta en la nota CENA/307 de igual fecha;

Que es facultad del Consejo de Gabinete organizar el crédito piblico, reconocer la deuda
nacional y arreglar su servicio, segiin lo establece el numeral 7 del articulo 200 de la
Constitucidn Politica de la Repiblica,

DECRETA:

Articulo 1. Se modifica el articulo 1 del Decreto de Gabinete No.42 de 13 de diciembre de 2011,
que autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas (MEF) a celebrar con el Banco Nacional de
Panami (BNP), un Contrato de Préstamo a Término de Corto Plazo por la suma de hasta
diecinueve millones doscientos quince mil ochenta v tres balboas con 34/100 (B/.19,215,083.34),
m4s intereses, para que quede asi:

“Facilidad: Préstamo a Término de Corto Plazo.

Monto Inicial de la Facilidad: Diecinueve millones doscientos quince mil ochenta y tres
balboas con 34/100 (B/.19,215,083.34), mds intereses.

Vencimiento: 28 de febrero de 2012,
Tasa de [nterés: 0.25% anual fija.
Forma de Pago: Capital e intereses al vencimiento de la facilidad.”

Articulo 2. Este Decreto de Gabinete entrard a regir a partir de su promulgacion

FUNDAMENTO LEGAL: Numeral 7 del artfculo 200 de la Constitucién Politica de la
Repriblica; Ley 97 de 1998.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la ciudad de Panamé, a los veintiocho (28) dfas del mes de diciembre del afio dos mil
once 2011,

RIC BERROCAL
Presidente de la Repiiblica

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiiblica

Theapeu i Clabirets Mo,
13 2H de dickembirge de 2001
Pdpina 2 e 4
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La Ministra de Gobierno,
e é

ROXANA MENDEZ DE (JBARRIO

El Ministro de Relaciones Exteriores,

El Ministro de Economia y Finanzas,

DE LIMA

El Ministro de Educacitn, {_{ n
ini r:. ucacion .--*(__I \B’"

encargado,
JOSE HERRERA KIVERS

El Ministto de Obras Pablicas,
FEDET!;CD JOSE SUAREZ

El Ministro de Salud, @L(D ,@'- q alta

FRANKLIN YERGARA

La Miinistra de Trabajo y Desarrollo

ALMA Lﬁﬁﬁa\gc%ﬁamm

L.a Ministra de Comercio e Industrias,
encargada,

El Ministro de Vivienda y
Ordenamiento Territorial,

JOSE DOMINGO ARIAS

Drzcaiu e Ginbanete ?\'h._)-i\fg}_

Il 35l dlivigmbipe de 2001
iminn S de 4
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El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

El Ministro de Desarrollo Social,

%ERMO A. FERRUFINO B.

fuy"( e 1

El Ministro para Asuntos del Canal,

ROMULO ROUX
El Ministro de Seguridad Publica,
encargado,
DR

Secretario del Consdfo de Gabinete

Paerong Je Crahineie Mo, ] ‘5
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Repiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE No._|3%
e 28 de diciembre de 2011

Que autoriza el pago por la suma de nueve millones ocho mil ciento treinta y cinco balboas con
00/100 (B/.9,008,135.00) a AES Panamad, S.A., en concepto de sobrecostos generados durante el
periodo del 15 de mayo al 30 de junio de 2011 inclusive, proveniente de los fondos asignados al
Fondo de Estabilizacién Tarifaria, constituido mediante Contrato de Fideicomiso celebrado entte
¢l Ministerio de Economfa ¥ Finanzas y la Empresa de Transmision Eléctrica, S.A.

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uzo de sus facultades constitucionales v legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion de Gabinete No.6 de 28 de enero de 2004, se emitié concepto
favorable y se autorizé al Ministerio de Economfa vy Finanzas a suseribir un Contrato de
Fideicomiso con la Empresa de Transmision Eléctrica, S.A., para la constitucién de un Fondo de
Estabilizacion Tarifaria, el cual se constituyé mediante Contrato de 6 de febrero de 2004; cuya
vigencia fue prorrogada hasta el 7 de febrero de 2012, mediante nota N°.DACP/AL/S00, de 14 de
octubre de 2011, emitida por el FIDEICOMITENTE, haciendo uso de la facultad a €l otorgada

conforme a lo dispuesto en el segundo pémafo de la cléusula décimo séptima del mismo;

Que el Fondo de Estabilizacién Tarifaria tiene como objetivo estabilizar los precios de la
energia, mediante la transferencia de fondos a las empresas de distribucidn, a fin que sean
traspasadas en su totalidad a los consumidores finales;

Que mediante la Ley 6 de 3 de febrero de 1997, modificada por el Decreto Ley 10 de 26 de
fabrero de 1998, se dicta el Marco Regulatorio e Institucional para la Prestacién del Servicio
Piblico de Flectricidad v se establece el répimen al que se sujetarén las actividades de
generacién, transmisién, distribucién y comercializacién de energia eléctrica, destinadas a la
prestacion del servicio piiblico de electricidad;

Que conforme al Régimen Tarifario de Distribucién y Comercializacion de Electricidad vigente,
especificamente lo registrado en la seccidn IV.6, contenido en el Anexo A dela Resolucion JD-

11
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5863 de 17 de febrero de 2006, de la Autoridad Nacional de los Servicios Pablicos, donde se
estableci6 la metodologia de Actualizacion Tarifaria y su Procedimiento dentro del periodo
tarifario, indicAndose que la misma deberd hacerse en periodos semestrales;

Que el Gobierno Nacional se ha comprometide a que los cindadanos reciban un servicio piblico
de energla eléctrica de calidad, continuo y eficiente a precios justos y razonables, por lo que ha
adoptado medidas para mitigar los cfectos del alza de la tarifa del servicio eléctrico a los clientes
de la Tarifa de Baja Tensi6n Simple que consumen hasta 500 k'Wh;

Que mediante Resolucién de Gabinete No.156 de 11 de octubre de 2011, se emitié el concepto
favorable a la Adenda No.3 al Contrato de Fideicomiso del Fondo de Estabilizacion Tarifaria con
el objeto de incorporar a la empresa AES Panam4, 8.A., como beneficiario;

Que con adicién a las referidas medidas y con fundamento en los contratos, se estima necesario
cancelar el saldo adeudado a la empresa AES Panama, 8.A., por el sobrecosto generado ¢n el
periodo comprendido entre el 15 de mayo y 30 de junio del afio 2011, inclusive;

Que es facultad del Consejo de Gabinete acordar la celebracién de contralos de los cuales es
parte el Estado, con base en el numeral 3 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la
Repiiblica, asi como organizar ¢l crédito publico, reconocer la deuda naciona) y arreglar su
servicio, segin lo establece el numeral 7 del articulo 200 de la Constitucién Politica de la
Repiiblica,

RESUELVE:

Articulo 1. Autorizar el pago por la suma de nueve millones oche mil ciento treinta y cinco
halboas con 00/100 (B/9,008,135.00) a AES Panaméi S.A., en concepto de sobrecostos
penerados durante el periodo del 15 de mayo al 30 de junio de 2011, inclusive, proveniente de
los fondos asignados al Fondo de Estabilizacién Tarifaria, constituido mediante Contrato de
Fideicomiso celebrada entre el Ministerio de Economia y Finanzas y 1a Empresa de Transmisién
Eléctrica, S.A.

Articulo 2. Autorizar al Ministerio de Economia y Finanzas para que gestione y lleve a cabo
tados los trimites y realice el pago a través de la Empresa de Transtnisién Eléctrica, 8.A., en su
condicién de Fiduciario del Fondo de Estabilizacién Tarifaria, la suma indicada en el articulo 1.
Articulo 3. La presente Resolucion de Gabinete empezaré a regir a partir de su promulgacion.

Resulucion do Oabaeus Mo, ‘! q G

D 28 e disienibee de 2001
Piigha b 4
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FUNDAMENTO LEGAL: Numerales 3 v 7 del articulo 200 de la Constitucién Polftica de la
Republica, Ley 6 de 3 de febrero de 1997,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Dada en la ciudad de Panamd, & los veintiocho (28) dias del mes de diciembre de dos mil once

(2011).

RICARDO TINEFFT BERROCAL
Presidente de la Replblica

JUAN CARLOS VARELA R.
Vicepresidente de la Repiiblica

La Ministra de Gobierno,
ROXANA MENDEZ DE QHARRIO

El Ministro de Relaciones Exteriores,

El Ministro de Economia v Finanzas,

DE%MT’“

A LA

No

El Ministro de Educacidn,
encargado, JOSE HERRERA KIVERS

El Ministro de Obras Piblicas,
FEnEﬁié JOSE sn;' AREZ
El Ministro de Salud, | }

FRANKLIN VERGARA

Resshecidn de Gnhinie Nn._l_Qﬁ

¢ 28 b dicicmbes de 2011
Pigring 3 ded
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La Ministra de Trabajo y Desarrollo
Laboral,

La Ministra de Comercio e Industrias,
encargada,

El Ministro de Vivienda y
Ordenamiento Territorial,

JOSE DOMINGO ARIAS

El Ministro de Desarrollo Agropecuario,

El Ministro de Desarrollo Social,

El Ministro para Asuntos del Canal,
ROMULO ROUX
El Ministro de Seguridad Pdblica,
encargado,
DRO GAR

Rmﬂwmnd:-:i-ahh'-ew.n‘lﬂ-.._ﬁé

D¢ 28 de diciembeg di 3011
Pagina 4 de 4
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Repiblica de Panama

CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DPE GABINETE N° ],Q I
De 28 de diciembre de 2011

Que autoriza la continuidad del Programa de Fomento a la Competitividad de las Exportaciones
Agropecuarias

EL CONSEJO DE GABINETE,
en uso de sus facullades constitucionales y legales,

CONSIDERANDO:

La Ley 82 de 31 de diciembre de 2009, crea el Programa de Fomento a la Competitividad de las
Exportaciones Agropecuarias, mediante el otorgamientc de incentivos a la actividad de

exportaciones agropecuarias, circunscrito a productos no tradicionales en su exportacion
definitiva;

Que mediante el Programa de Fomento a la Competitividad de las Exportaciones Agropecuarias
se crea el Certificado de Fomento a las Agroexportaciones (CeFA);

Que conforme al articulo 10 de la precitada Ley, el Ministerio de Comercio e Industrias, previo
concepto favorable de la Comisidn para el Fomento de las Exportaciones, deberd presentar un
informe anual en el que detallard entre otros aspectos la cantidad de CeFA otorgados durante el
afio anterior, los productos que fueron beneficiados con sus respectivos valores, las personas
naturales o juridicas beneficiadas, el mercado al que se dirigi6 la exportacion, asi como cualquier
documentacién complementaria;

Que se han cumplido las exigencias de la ley, en virtud que se publict el Informe Anual en el
Boletin Oficial del Registro de la Propiedad Intelectual del Ministerio de Comercio N° 280 de 20
de diciembre de 2011, en el sitio web de la Contraloria General de la Rephblica, y se cuenta con
el concepto favorable de la Comision para ¢l Fomento de las Exportaciones;

Que corresponde al Consejo de Gabinete previo, concepto favorable de la Comision para ¢l
Fomento de las Exportaciones, analizar ¢l contenido del Informe Anual y pronunciarse respecto a
la determinacién de la suspensién o derogacién del Programa y ante la eventualidad de decidir
sobre su suspension o derogacion, someter esta decision a la Asamblea Nacional,

RESUELYE:
Articulo 1. Autorizar la continuidad del Programa de Fomento a la Competitividad de las
Exportaciones Agropecuarias (CeFa), dado que el Infonme Anual presentado revela que durante
este afio 2011 el programa ha garantizado la estabilidad y promovido el incremento de las
exportaciones del sector agroalimentario.
Articulo 2, La presente Resolucion de Gabinete empezard a regir a partir de su promul gacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley 82 de 31 de diciembre de 2009.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dada en la ciudad de Panama, a los veintiocho (28) dias del mes de diciembre de dos mil once

(2011}
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RIC RT I BE
Presidente de 1a Repiblica
JUAN CARLOS VARELA R.

Vicepresidente de la Repiblica

Ei :
RO A MENDEZ DE OB 0

La Ministra de Gobierno,

El Ministro de Relaciones Exteriores,

El Ministro de Economia v Finanzas,

El Ministro de Educacién,
encargado,

El Ministro de Obras Pablicas,

El Ministro de Salud,

La Ministra de Trabajo y Desarrollo
Laboral,

ALMA LORENA CORTES AGUILAR
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La Ministra de Comercio e Industrias,
encargada,

EI Ministro de Vivienda y
Ordenamiento Territorial,

JOSE DOMINGO ARIAS

El Ministro de Desarrolle Agropecuario,

El Ministro de Desarrollo Social,

GUILLERMO A. UFINO B.

El Ministro para Asuntos del Canal,

Fr J'r/( f.“-.1

ROMULO ROUX

El Ministro de Seguridad Pablica,
encargado,

17



No 26941-B

Gaceta Oficial Digital, jueves 29 de diciembre de 2011

REPUBLICA DE PANAMA
SECRETARIA NACIONAL DE ENERGIA

RESOLUCION Ne 991
(De 28 de dicicmbre de 2011)

“Por la que s¢ establecen temporalmenta los precios méximos de venta al piblico de
algunos combustibles liquidos en la Repiiblica de Panamd™

EL SECRETARIO DE ENERGIA,

En uso de sos facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Ley 43 de 25 de abril de 2011, reorganiza la Secretaria Nacional de
Encrgia como una dependencia del Organo Ejccutivo, adscrita al Ministerio de la
Presidencia.

Que el articulo 27 de Ia Ley 43 de 25 de abril de 2011, adseribe & la Secretaria Nacional de
Energia las funciones, atribucionss y responsabilidedes que ¢l Decreto de Gabinete 36 de
17 de septiembre de 2003, le asignaba & la Direccién General de Hidrocarburog y Energias
Alternativas, lo que incluye la determinacién de los precios de paridad de importacién de
los productos derivados del petrtleo,

Que mediants Decreto Ejecutive 586 de 2 de agosto de 2011, se resolvid regular por seis
meses, promrogables, los precios méximos de venta al piblico de alguncs combustibles
liquidos en la Repiblica de Panamé.

Que en ¢l Decreto Ejecutivo antes citado, se autorizd a la Secretaria Nacional de Energia
para que determine, en cada ocasién, mediante resolucidn de mero cumplimiento, los
precios miximos de venta al piblico especificos de cada combustible en cada localidad, ¥
ademés, pare que actualice cada catorce (14) dias calendario dichos precios en funcidn de
las variaciones que cxpetimenten los precios de paridad de importacifn respectivos y de la
egtimacién de los costos de fletes v mérgenes razonables de comercializacidn para cada
combustible.

En atencidn a las consideracignes anteriores,
RESUELVE:

ARTICULO 1. Establecer el pracio miximo de venta al piiblico de elgunos combustibles
liquidos en las ciudades de: Panamé, Colén, Arraijin, La Chorrera, Antén, Penonomé,
Aguadulee, Divisa, Chitré, Las Tables, Santiago, David, Frontera, Boquete, Veolcén, Cerro
Punta, Puerto Armuelles y Changuinols, en el periodo comprendido del 31 de diciembte de
2011 al 13 de enero ds 2012, tal y como se detalla a contiouacion:
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Fecha: o2 F Glembre 952011
Resolucién N° Z 77 de =2 & o st desrmmrtg, ooy
Pégina 2 do 2,

Precip Méximo de Venta al Consumidor de Combustibles Liquidos en Panama (B/. Por gaidn}

Vigente del 31 de diciembre de 2011 al 13 de cnero de 2012

, Gasoling yin ¢ | Gaselina sin plome | .

_ Clleding de 91 ﬂu‘mnﬁgﬁ de 95 Gcmnaf RON Diesel Bajo Azufre
Panami 3.52 3.79 3.57
Colén 3.52 3.79 3.57
Arraijdn 3.53 3.80 3.58
La Chorrera 3,53 3.80 3.58
Antdn 3.54 3.81 3.59
Penonomé 3.55 3.82 3.60

| Aguadulce 3,55 3.82 3.60
Divisa 3.55 3.32 3.60
Chitre 3.57 3.4 3.62
Las Tablas 3.58 3.85 3.03
Santiago 3.58 3.82 3.60
David 3.60 3.87 3.65
Frontern 3.61 3.58 3.66
Botuets 161 3.88 3.66
Woledn 3.62 3.89 3.67
Cerro Punta 3.63 3.90 3.68
Puerto Armuelles 3.64 3.91 3.60
Chanpuinola an 3.98 3.76

ARTICULO 2. Esta Resolucitn entrard a regir a partir del 31 de diciembre de 2011, ¥
estard vigente hasta el 13 de enero de 2012,

FUNDAMENTO DE DERECHO. Ley 43 de 25 de abril de 2011, Ley 45 de 31 de

octubre de 2007, Decreto de Gabinete 36 de 17 de septiembre de 2003 y Decreto Ejecutive
586 de 2 de agosto de 2011,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Dado en la Ciudad de Panamé, & los veintiocho (28) dirs del mes de diciembre de dos mil
once (201 1),

Secretario de Energia




No 26941-B Gaceta Oficial Digital, jueves 29 de diciembre de 2011 20

FE DE ERRATA
ASAMBLEA NACIONAL

PARA CORREGIR ERROR INVOLUNTARIO EN LEY No. 79 DE 9 DE NOVIEMBRE DE 2011 EMITIDO POR
EL(LA) ASAMBLEA NACIONAL Y PUBLICADO EN LA GACETA OFICIAL No. 26912 DE 15 DE NOVIEMBRE
DE 2011

PARA CORREGIR ERROR INVOLUNTARIO EN LA PUBLICACION DE LA LEY NO.79 DE 9 DE NOVIEMBRE
DE 2011, EMITIDA POR LA ASAMBLEA NACIONAL Y PUBLICADA EN LA GACETA OFICIAL DIGITAL
NO.26912 DE 15 DE NOVIEMBRE DE 2011, LA MISMA SE PUBLICA INTEGRAMENTE, VISIBLE EN LA
VERSION COMPLETA DE LA GACETA OFICIAL DIGITAL NO.26941-B DE 29 DE DICIEMBRE DE 2011.
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LEY 79
De ¥ de viwrcembre. de 2011

Sobre trata de personas y actividades conexas

LA ASAMBLEA NACIONAL

DECRETA:

Capitulo I
Disposiciones Generales

Articulo 1. Esta Ley tiene como objetivo adoptar medidas para la prevencién de la victimizacion
y revictimizacién y la proteccién y asistencia a las victimas y posibles victimas de trata de
personas, panamefias o extranjeras en territorio nacional o trasladadas al territorjo nacional y
panamefias en el exterior, garantizéhdqles el rcsbefd:a-'l}c"nls derechos humanos, asi como para la
penalizacién de la trata de personas y acti_vidades conexas y el fortalecimiento de las politicas y

acciones de seguridad del Es_tédo frente a estos hechos punibles. - -~

Articulo 2. La presente. Ley se aplica para-la prevencion,. investigacion y penalizacion de todas
las formas de trata de personas y actividades conexas, nacional o, transnacional, esté o no
relacionada con el crimen organizado, y para la atencidn y proteccion de las personas victimas de

estos delitos.

Articulo 3. Los fines de esta Ley son: -
1. Prevenir y combatir la trata de personas y actividades conexas, prestando especial

atencion a las mujeres y a las personas menores de edad.

2. Promover politicas publicas para la prevencién de la trata de personas y actividades
conexas.
3. Proponer la normativa necesaria para la efectiva sancién de la trata de personas y las

actividades conexas.

4. Desarrollar un marco especifico y complementario de proteccién, asistencia y reparacion
a las victimas de trata de personas y las actividades conexas, respetando plenamente sus
derechos humanos.

5. Establecer los mecanismos para impulsar y facilitar la cooperacién nacional ¢

internacional en el tema de trata de personas y actividades conexas.
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Articulo 4. Para los efectos de esta Ley, los siguientes términos se entenderan asi:

L.

10.

1.

Actividades conexas. Aquellas que comprenden el embarazo forzado; la actividad ilicita
de transportistas y arrendatarios, poscedores y administradores de bienes muebles e
inmuebles relacionados con la trata de personas; el trafico ilicito, la tenencia y
comercializacion de Organos, tejidos y fluidos humanos y cualquiera otra accién que se
derive directamente del delito de la trata de personas.

Adopcién irregular. Cuando la adopcién es equiparable a una venta, es decir, el caso en
que personas menores de edad hayan sido sustraidas o privadas de su libertad o entregadas
en adopcion con o sin el consentimiento de sus padres, tutores o familia.

Esclavitud. Estado o condicién de una persona sobre la cual se ¢jercitan todos los
poderes asociados al derecho de propiedad.

Explotacién. Obtencién de beneficios financieros, comerciales o de otro tipo a través de la
participacién ajena de otra persona en actos de prostitucion, servidumbre sexual o laboral,
incluidos los actos de pornografia y la produ_cci(')_n.de materiales pornograficos.

FExtraccion ilicita de drganos. Si;straccién'dc’ uri_o"é varios drganos del cuerpo humano sin
aplicar los procedimie::n'tds' ‘médicos legalmente establecidos y sin que medie
consentimiento de la victima o sus répreseﬁtantes, aunque\im:p“lique algtin beneficio.
Matrimonio forzado o servil. Toda institucién o practica en virtud de la cual una persona,
asistiéndole o nc) el derecho’a oin‘ongfé’ei‘7~:¢$::p1"ométida o dada en matrimonio o union a
cambio de unﬁ bbritrapartidei‘ 'eri dinero‘ 0 en espécie entregada a sus padres, su tutor,
familiar o cualqulera persona o grupo de -personas. Este matr1m0n10 también se produce
cuando una persona contrae matnmomo baJo engano y es sometlda a servidumbre.
Mendicidad forzada Situacién en: la cual la victima es"obligada, mediante engafio,
amenaza u otras formas de v101en01a a pedlr dmero en cualqmer lugar para beneficio de
otro. _

Précticas andlogas a la esclavitud. Incluye la servidumbre por deudas, los matrimonios
forzados o serviles y la entrega de nifios para su explotacion, que son formas de la trata de
personas. |

Prostitucién forzada. Situacion en la cual la victima es manipulada u obligada a gjecutar
actos que involucran su cuerpo para satisfacer deseos sexuales de otra persona u otras
personas, con 0 sin remuneracion por ello.

Servidumbre. Estado de dependencia o sometimiento de la voluntad en el que la persona
victimaria induce u obliga a la victima a realizar actos o trabajos o a prestar servicios con
el uso del engafio, amenazas u otras formas de violencia.

Situacion de vulnerabilidad. Comprende tres presupuestos basicos:

a. Que la victima no tenga capacidad para comprender el significado del hecho

(persona menor de edad, incapaz).
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b. Que la victima no tenga capacidad para resistirlo (con discapacidad, estado de
necesidad econdmica, bajo nivel cultural).
c. Que la victima sea objeto de engafio, coercidn o violencia.

La situacion de vulnerabilidad de la victima es un medio utilizado por el tratante
para el acercamiento y control y se incluye en el tipo penal base o como uno de los
agravantes del delito.

12.  Trabajo o servicio forzado. Todo servicio realizado a una persona bajo la amenaza de un
dafio o el deber de pago de una deuda.

13.  Transportista. Persona natural o juridica que promueve, facilita o ejecuta el traslado de
bienes v personas por via terrestre, aérea o maritima, y que se utiliza para la comision del
delito de trata de personas o sus actividades conexas.

14.  Trata de personas. Captacién, transporte, traslado, acogida o recepcién de personas,
recurriendo a la amenaza o al uso de la fuerza y otras formas de coaccidn, al rapto, al
fraude, al engafio, al abuso de poder o de una 51tua01on de vulnerabilidad o a la concesién
o recepcién de pagos. o beneﬁclos para obtener el consentlmlento de una persona que
tenga autoridad sobre otra con ﬁnes de explotacmn Esa explotacién incluird, como
minimo, la explp_tacmn de la prostltuclon u otras formas. de explotacion sexual, los
trabajos o serviCiO’S. forzados, Ié'escl_aﬂfit'ud 0 l'ei's"précticaé't andlogas a la esclavitud, la

servidumbre o la extraccion ilicita.de drganos:.

Capltulo m .
Pohtlca Nacmnal contra la- Trata de Personas

o
“ o

Articulo 5. Se eleva a tema de Estado la Pohtlca Nacmnal contra la Trata de Personas, en
consecuencia, las instituciones pubhcas a que sé reﬁere esta Ley se integrardn en un sistema de

gestién coordinada para el combate mtegral _de_este flagelo.

Articulo 6. Para el logro de los fines de esta Ley, se establece un Plan Nacional contra la Trata
de Personas, que serd aprobado mediante decreto ejecutivo, como eje rector de la politica

nacional en este campo.

Articulo 7. El Ministerio de Seguridad Piblica, a través de la Comisién Nacional contra la Trata
de Personas, serd el organismo encargado de adoptar ¢ implementar el Plan Nacional contra la

Trata de Personas.

Articulo 8. La Comisién Nacional contra la Trata de Personas elaborard ¢ implementara el Plan

Nacional en coordinaciéon con las instituciones estatales, no estatales, organizaciones de la
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sociedad civil y organismos internacionales de acuerdo con sus competencias y €l apoyo que
brinden a la lucha contra la trata de personas.

Todas las acciones que se acuerden y apliquen dentro del Plan Nacional contra la Trata de
Personas se fundamentaran en el marco del respeto a los derechos humanos y a las

especificidades de sexo y edad de la victima.

Articule 9. Para la elaboracién del Plan Nacional contra la Trata de Personas, se tendran en

cuenta los siguientes objetivos:

1. Promover politicas publicas para la prevencion de la trata de personas y actividades
conexas.
2. Propiciar la normativa necesaria para fortalecer la investigacidn y sancién del delito de

trata de personas y sus actividades conexas.

3. Definir un marco especifico y complementario de proteccion y asistencia a las victimas de
trata de personas, asi como a los testigos.

4. Impulsar y facilitar la cooperacion nacional e -intétﬁacional en el tema de trata de personas

y actividades conexas. -

Articulo 10. El P_lan_Né.cional contra la Trata de Personas determinard y describird las
actividades y competencias que le cofrespondéréitealizar acada insﬁ‘tucié_n del Estado de acuerdo

con los lineamientos establecidos en‘esta Ley.

Articulo 11. Correspféhderé ala Coniisién Nacional contra la T'ra_ta de Personas el disefio,
ejecucion y seguimiento de la Politica Nac10nal éof;_tra la Trata de Pe;_’spnas y del Plan Nacional

contra la Trata de Personas.

Capitulo III
Comision Nacional contra la Trata de Personas

Seccion 1.*
Comision Nacional

Articulo 12. Se crea la Comision Nacional contra la Trata de Personas, en adelante la Comision
Nacional, como un organismo técnico-administrativo, con personeria juridica, adscrita al

Ministerio de Seguridad Publica.

Articulo 13. La Comisién Nacional estard exenta del pago de toda clase de impuestos, timbres y
tasas y de cualquiera otra forma de tributacién y tendra en los juicios en que sea parte el mismo

tratamiento que las entidades publicas.
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Articulo 14. La Comisién Nacional tendr las siguientes funciones:

1.

10.

11.

12.

13.
14.

Disefiar la Politica Nacional contra la Trata de Personas, promover su aprobacioén y
adoptar las medidas necesarias para la gestion integrada de las instituciones publicas
relacionadas con la prevencion, atencién y represion del delito de trata de personas.
Proponer, dirigir, impulsar, divulgar, coordinar y supervisar la elaboracion, seguimiento,
ejecucion y actualizacion del Plan Nacional contra la Trata de Personas.

Recomendar la suscripcién y ratificacion de acuerdos, convenios o tratados y otras
gestiones que se requieran para fortalecer la cooperacién internacional contra la trata de
personas.

Verificar el cumplimiento de los acuerdos y convenios internacionales que la Repiblica
de Panama haya suscrito en materia de derechos humanos relacionados con la trata de
personas.

Participar en las reuniones de los orgamsmos 1nterna01onalcs relacionados con la trata de
personas y act1v1dades conexas Y. designar a los representantes en dichas reuniones.
Brindar asistencia tecmca a orgamsmos pablicos y prlvados que desarrollen programas,
proyectos o cualqui'er otro tipo de éctividéldés de preven’ci‘(’)ﬁ'f atencion y proteccion a las
victimas de la’ trata de personas, prev1a coordmacmn con las instituciones rectoras
involucradas al efecto C e e,

Impulsar la profesmnahzacmn la sen31b1112ac1on y la capac1ta01on de su personal, asi
como de los func10narlos pubhcos y prlvados de los orgamsmos relamonados con el Plan
Nacional contra la Trata de Personas e

Establecer mecamsmos para la 1dent1ﬁcac1on de posibles | v1ct1mas de la trata de personas
y situaciones de vulnerabilidad. SR

Colaborar con el Sistema Integrado de Estadistica Criminal en la elaboracion de los
informes estadisticos sobre trata de personas.

Dirigir las campafias de prevencion del delito de trata de personas y delitos conexos y
promover medidas para la atencién y proteccién a las victimas de este delito.

Celebrar acuerdos de cooperacion con organismos piblicos o privados nacionales para la
atencion de las victimas del delito de trata de personas.

Adquirir bienes y contracr obligaciones necesarias para su funcionamiento.

Administrar sus bienes y recursos.

Ejercer cualquiera otra funcion prevista en esta Ley y en su reglamento.

Articulo 15. La Comision Nacional estara estructurada asi:

1.
2.
3.

El Consejo Directivo.
La Secretaria General.

Las Comisiones Técnicas.
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4. Las Unidades Técnicas.

Seccion 2.*
Consejo Directivo

Articulo 16. El Consejo Directivo sera el érgano maximo de decisién de la Comision Nacional,
funcionara ad hondrem y estara integrado por los siguientes miembros:

L. El ministro o ministra de Seguridad Publica, quien lo presidira.

El ministro o ministra de Gobierno.

El ministro o ministra de Relaciones Exteriores.

El ministro o ministra de Trabajo y Desarrollo Laboral.

El ministro o ministra de Desarrollo Social.

El ministro o ministra de Educacion.

El ministro o ministra de Salud.

El presidente o presidenta de la Corte Suprema de Justicia.

W w3y RN

El presidente o pres1denta de la Asamblea. Nac1ona1

_.
e

El procurador o procuradora general de la Nac10n

—
—

El admlmstrador 0 admlnlstradora de la Autoridad de Turlsmo de Panama.

_.
™

El director o dlrectora del Instituto Namonal de la Mujer.

p—
(9% ]

El director o dlre‘ctora gene‘ral -'de,.la*Seql_fc_tana--Nacmnal de ld_Niﬁez, Adolescencia y
Familia.
14.  Eldefensor o defensora del pueblo o

15.  El presidente o pre51denta de la Camara de Comercm Industrlas y Agrlcultura

16.  El presidente o premdenta del Consejo Nac1ona1 de la Empresa Privada.

Articulo 17. Tos miembros del Consejo Directivo podran hacerse representar en las sesiones de
la siguiente manera: en el caso de los ministros o ministras, por el viceministro o viceministra o
el secretario o secretaria general dél respectivo ministerio; en el caso del procurador o
procuradora, por el secretario o secretaria general; en el caso del defensor o defensora del pueblo,
por el defensor o defensora adjunto; en el caso de directores o directoras, por el subdirector o
subdirectora, y en el caso de presidentes o presidentas, por el vicepresidente o vicepresidenta.
Para tal efecto, deberd remitirse al Consejo Directivo nota firmada por el ministro o
ministra, presidente o presidenta, procurador o procuradora, administrador o administradora o
director o directora respectivo, en la cual se comunique el nombre y cargo de la persona que lo

representard en las sesiones del Consejo.

Articulo 18. Podrén asistir como invitados especiales a las sesiones del Consejo Directivo los
representantes de organismos internacionales y de organizaciones no gubernamentales. El

reglamento de la Comisién Nacional regularé la participacion de estos representantes.
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Articulo 19. Son funciones del Consejo Directivo:

1.

10.

11.

12.

13.
14.

Aprobar la Politica Nacional contra la Trata de Personas disefiada por la Comision

Nacional.

‘Establecer convenios de cooperacion y colaboracion con autoridades administrativas y

judiciales, nacionales e internacionales, asi como con organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales.

Crear las comisiones y unidades técnicas que sean necesarias y convenientes para el
cumplimiento de las funciones de la Comision Nacional.

Crear y modificar la estructura administrativa de la Comisién Nacional.

Administrar y disponer del patrimonio de la Comisién Nacional.

Nombrar al secretario o secretaria general y al subsecretario o subsecretaria general de la
Comisién Nacional.

Aprobar la memoria anual ¥y los estados ﬁnan01eros de la Comision Nacional.

Resolver los asuntos que le sean sometldos por la Secretarla General o alguno de los
miembros de la Comlslon Nacional para su estudio. |

Resolver los recursos promov1dos contra - las- de01310nes adoptadas por la Secretaria

General de la Comlslon Nacmnal 2 -’}iji

Establecer las. func1ones y protocolo de operac1on de las cormsmnes vy de las unidades
técnicas. _ . o

Presentar a loé.' titulares de .lariniciafiVa legislativa las prbpuestas de cambios a la
legislacion nac1onal que estlme necesarlos/para lograr los. Ob_]etIVOS establecidos en esta
Ley y en el Plan Nacional contra la Trata de Pérsonas.

Velar por el cumplimiento de los fines de la Comisién Nacional.

Aprobar el reglamento interno de la Comision Nacional.

Ejercer las demas funciones que le establezcan esta Ley y sus reglamentos.

Articulo 20. El Consejo Directivo serd convocado por la Secretarfa General y se reunira, en

forma ordinaria, por lo menos una vez cada tres meses. También podrd reunirse

extraordinariamente cuando el presidente o presidenta del Consejo lo convoque previamente

segun se establezca en el reglamento.

Los acuerdos en el Consejo Directivo se tomardn por mayoria absoluta en primera

convocatoria y en la segunda convocatoria con el voto de la mayorfa de los miembros presentes

en la sesion.
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Seccion 3.7
Secretaria General

Articulo 21. La Secretaria General es un érgano subordinado al Consejo Directivo y estara a
cargo de un secretario o secretaria general y de un subsecretario o subsecretaria general.

El secretario o secretaria general es el funcionario ejecutivo de mayor jerarquia de la
Comisién Nacional y le corresponde la direccién y administracién de esta, de acuerdo con los

lineamientos dictados por el Consejo Directivo.

Articulo 22. El nombramiento del secretario o secretaria general y del subsecretario o
subsecretaria general corresponderd al Consejo Directivo por el voto favorable de la mayoria

absoluta para un periodo de cinco afios.

Articulo 23. El secretario o secretaria genefal 0 .el subsecretario o subsecretaria general del

Consejo Directivo debera cumplir con los siguientes- requlsltos

1. Ser de nacionalidad panamena

2 Ser mayor de edad-. _

3. Poseer el grado academ1c0 de licenciatura.

4 Poseer expenencm ampha y comprobada en.el. campo relacmnado con la trata de personas

de, por lo menos, tres afios de':;_‘gabajo contmuq en este campo. o
5. No haber sido _c:c:)ndenado por delito dorlos‘,o.
6. Ser de reconocidé $olvencia morél;f':'.-\
Articulo 24. Son funcidnes de la Secfe’tafiéx G‘eniie.ral'len relacién cbﬁ el Consejo Directivo de la
Comision Nacional: | : '
1. Colaborar, en forma inmediata, con ¢l Consejo Directivo en la planificacién, la
organizacion y el control de la Comisién Nacional,
2. Colaborar, en forma inmediata, con el Consejo Directivo en la formalizacién, la gjecucion

y el seguimiento de sus politicas.

3. Fijar las fechas de reuniones del Consejo Directivo.

4. Actuar como secretario o secretaria general del Consejo Directivo.

5. Proponer al Consejo Directivo el nombramiento del personal de la Comisién Nacional.

6. Promover las acciones judiciales en la defensa de los derechos de la Comisién Nacional
cuando lo determine el Consejo Directivo.

7. Ejercer las demds tareas que le atribuya el reglamento.

Articulo 25. Son funciones de la Secretaria General relacionadas con la administracion de la

Comision Nacional las siguientes:
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1. Velar por el cumplimiento de las leyes relacionadas con el tema de trata de personas y
actividades conexas.

2. Velar por el cumplimiento de los reglamentos y las resoluciones del Consejo Directivo.

3. Informar al Consejo Directivo de los asuntos de interés para la Comision Nacional y
proponer los acuerdos que considere convenientes.

4. Aplicar las medidas disciplinarias al personal de la Comisién Nacional que establezca €l
reglamento interno.

5. Presentar al Consejo Directivo los proyectos de presupuesto ordinario y extraordinario
para el periodo fiscal correspondiente y las modificaciones respectivas y, una vez
aprobados, vigilar su correcta aplicacion.

6. Coordinar el trabajo de la Comisién Nacional con los representantes del Gobierno, sus

dependencias e instituciones y las demds entidades, nacionales o extranjeras.

7. Atender las consultas, petidiones y quejas que se presenten a la Comision Nacional.

8. Nombrar y remover el personal administrati_\(q adscrito a la Comisién Nacional.

9. Ejercer las demds funciones y facultades qi‘lé-il‘é-i'a'.s}ignen esta Ley y los reglamentos de la
Comisién Nacional. B | | |

Articulo 26. El subsecretario o subsecretaria gencral reemplazard al secretario o secretaria
general en sus ausencjés‘ temporales y;.en:los casos de ausencias-definitivas, lo reemplazara
mientras el Consejo Directivo realice el nombramiento del titular,

' Seccién 4. \

* Comisiones. Téctijcas y Unidades Técnicas -

Articulo 27. Para el cumplimiento de sus ‘.té}eas," la Comisi()h Nacional contard con las
comisiones y unidades técnicas encargadas de realizar el analisis de temas relacionados con la
trata de personas a nivel nacional e internacional. '

Las comisiones y unidades técnicas soh instancias operativas de la Comisién Nacional y

seran designadas por el Consejo Directivo.

Articulo 28. Las comisiones técnicas estaran integradas por profesionales especializados en las
diferentes 4reas de la trata de personas que formen parte de las instituciones y 0rganismos
representados en el Consejo Directivo. Los miembros de las comisiones técnicas realizardn su

trabajo ad honérem.

Articulo 29. La Comisién Nacional contard, por lo menos, con las siguientes unidades técnicas:
1. La Unidad de Administracién, encargada de la administracién del Fondo para Victimas de

Trata de Personas.
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2. La Unidad de Identificacién v Atencion de Victimas, encargada de la identificacién y

atencion primaria de las posibles victimas de trata de personas.

Capitulo IV
Financiamiento

Articulo 30. Para el cumplimiento de sus fines, la Comision Nacional contard con los siguientes

recursos:

1. Las partidas que se asignen en el Presupuesto General del Estado al Ministerio de
Seguridad Publica para este fin.

2. Las contribuciones y subvenciones de otras instituciones, de personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, publicas o privadas, de organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales, asi como las establecidas por leyes especiales.

3. El producto de la venta o administracién de los bienes aprehendidos provisionalmente a
las personas naturales o juridicas proceSadas por la comision de delito de trata de personas
y actividades conexas. o |

4. El producto de la venjtei:b, administracién ” de los bienes, instrumentos, dineros o valores
que hayan sido qo'misados judicialment_e,é_l las personas 'ﬁaﬁli‘_ales o juridicas condenadas
por la comision de 'd‘e‘lito de trata de pefsdnas y aétividades conexas. |

5. Las donacmnes que rec1ba de= otras 1nst1tuc1ones persbnés naturales o juridicas,
nacionales o. extranjeras publlcas 0 prlvadas o de orgamsmos internacionales y
organizaciones no gubernamentales . '

6. Los demas que obtenga a cualquler tltulo

Articulo 31. La Comiéién Nacional é'l'a;bo'r-'a}é aﬁualmenf;e. su presﬁpuesto de funcionamiento e

inversion, de acuerdo con el Plan Nacional contra la Trata de Personas, para el gjercicio fiscal

siguiente y lo presentara al ministro de Seguridad Publica para que sea incluido en €] presupuesto

de esa entidad. ' o
La ejecucion del presupuesto asi asignado estard a cargo de la Comisién Nacional contra

la Trata de Personas.

El Organo Ejecutivo suplira las necesidades presupuestarias de la Comision Nacional

cuando las partidas asignadas o derivadas de sus fuentes de financiamiento resulten insuficientes.
Articulo 32. Todos los bienes y recursos de la Comisién Nacional estardn individualizados e

inventariados en forma exacta y precisa, y seran destinados exclusivamente al cumplimiento de

los fines establecidos en esta Ley.
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Articulo 33. Se faculta a la Comision Nacional para que establezca los procedimientos para la
administracion, el registro y el control de los fondos recibidos, de conformidad con la ley y las

directrices de la Contraloria General de la Republica.

Capitulo V
Victima del Delito

Seccion 1.°
Atencion y Proteccién a las Victimas

Articuloe 34. Victima del delito de trata de persconas es toda persona que haya sufrido dafios,
inclusive lesiones fisicas o mentales, sufrimiento emocional, pérdida financiera o menoscabo
sustancial de sus derechos fundamentales como consecuencia de este delito o de las actividades
conexas. También se consideran victimas las personas dependientes o relacionadas con la

victima.

Articulo 35. La condicién de Vlctlma es mdepenchente de que se haya abierto proceso contra las

personas responsables de Ia com151on del delito.

Articulo 36. La Victinia‘_"d\e"la trata de p_ersonas' tendr_é,.los--sigui_e’ri't'_e's-’ derechos irrenunciables ¢

indivisibles: o

1. Ala proteccmn de su 1ntegr1dad f’ gléa y emocmnal

2. Ala proteccmn de su 1dent1dad y pr1va01dad as1 como al respeto cle su personalidad.

3. A recibir mformamon clara y comprens1ble sobre los derechos que le asistan, en un

idioma o medio que comprenda acorde a su edad grado de madurez o discapacidad.

4. A ser informada de su derecho de ponerse en contacto con representantes diplomaticos y
consulares del Estado de su nacionalidad.

5. A recibir informacién clara y comprensible sobre su situacion legal y migratoria, en un
idioma o medio que comprenda acorde a su edadl,. grado de madurez o discapacidad, y a
tener acceso a servicios de asistencia y representacion legal gratuita.

6. A recibir alojamiento apropiado, accesible y seguro, asi como cobértura de sus
necesidades bésicas de alimentacién, vestimenta e higiene.

. A recibir asistencia médica y psicologica, incluyendo terapias y medicamentos.

8. A la proteccién migratoria, incluyendo el derecho a permanecer en el territorio nacional
de conformidad con lo previsto en esta Ley.

9. A la repatriacién voluntaria y segura a su pafs de origen o al pais donde estuviera su
domicilio.

10.  Alrespeto a todas las garantias procesales.

En el caso de victimas menores de edad o con discapacidad, ademas de los derechos

enunciados en este articulo, se garantizara que los procedimientos reconozcan sus necesidades
11
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especiales resultantes de su condicion y se procurard su reintegracion al nucleo familiar cuando

esto sea seguro.

Articule 37. La victima de la trata de personas no seré detenida, acusada ni procesada por haber
entrado o residir de manera irregular en el terriforio nacional ni por haber participado en
actividades ilicitas en la medida en que esa participacion sea consecuencia directa de su situacion

de victima.

Articulo 38. En los casos de condena por los delitos de trata de personas, el tribunal ordenara que

se indemnice a la victima por:

L. Los costos del tratamiento médico o psicolégico.

2. Los costos de la terapia y rehabilitacion fisica y ocupacional.

3. Los costos del transporte, de la vivienda provisional y del cuidado de menores que sean
necesarios. "

4. Los ingresos perdidos o lucro cesante.

5. La perturbacién emomonal el dolor y el sufrlmlento

6. Cualquiera otra pérdida sufrida por la V1ct1ma.

7. Los honorarios de los abogados.-

Para el pago de esta 1ndemn1zac1on s€. aphcara, con prelacmn €l producto de los bienes

decomisados y se ordenara que el pago se haga en el menor t1emp0 p051ble
El retorno de la victima a su pals de or1gen 0 cualqulera otra ausencia de ella de la

jurisdiccioén nacional no perjudlcara su derecho a rec:1b1r 1ndemnlza01on

. \ '

Articulo 39. Toda la informacion y actividad édhiinisfrat_iva 0 judicial relacionada con el ambito

de proteccién de las personas victimas del delito de trata de. personas, sus dependientes y
personas relacionadas con ella y los testigos del delito serd de cardcter confidencial. Su
utilizacién estard reservada exclusivamente para los fines de la investigacion o del proceso

respectivo.

Articulo 40. Para ¢l cumplimiento de la disposicién anterior, la Comisién Nacional contra la
Trata de Personas deberd mantener en estricta confidencialidad la informacién de las
investigaciones relacionadas con la trata de personas y velara por asegurar el respeto del derecho
de intimidad de las victimas.

Esta obligacién se extiende a todas las instancias judiciales y administrativas, tanto

publicas como privadas, que tomen contacto con dicha informacién.

Articulo 41. Se considerara primordial la proteccion de la vida, la integridad fisica, la libertad y

la seguridad de las personas victimas del delito de trata de personas, los testigos del delito y las
12
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personas dependientes o relacionadas con la victima, sin distingo de raza, sexo, edad, religién,
orientacion sexual o politica, nacionalidad, posicién econdmica o condicion social o migratoria.
Esta proteccion sera brindada antes, durante y después del proceso sin que medie
obligacién de la victima para colaborar con la investigacién como requisito para que se le
otorgue. Cuando la victima sea una persona menor de edad, debera tomarse en cuenta el interés
superior de esta, el respeto a sus derechos y la proteccién adecuada.
En los procesos de trata de personas con fines de explotacién sexual, el juez podré ordenar

que el juicio se desarrolle a puertas cerradas al pﬁblico.

Articulo 42. En los procesos que regula esta Ley, debe evitarse toda accién u omision que
lesione ¢l estado fisico, mental o psiquico de la victima, incluyendo la exposicidn ante los medios
de prensa. También se tomaran las medidas necesarias para evitar que la victima de trata de

personas se exponga a situaciones de vulnerabilidad que permitan su revictimizacion.

Articulo 43. El Estado, a través de la Comisiéfl :Naéibhél, procurara las siguientes medidas de

atencién inmediata a la victima de la trata de personas: |

1. Alojarla en 1nstala01ones adecuadas y seguras. No se aIOJara a-las personas victimas de
trata de personas en cérceles, celdas establec1m1entos ' pemtenmarlos, policiales o
admmlstratlvos destmados al alogamlento de” personas detemdas procesadas ©
condenadas. El Estado creara mstalacwnes espec1ahzadas para la atencidn fisica y
psicolégica de las victimas. |

2. Proveer el personal técnico 1nterdlsc1phnar1o para su atencmn mtegral en los albergues en

-
L A

que sean aIOJadas ‘ _ _
3. Brindar asesoria ]urldlca para repreéentéf sus’intereses en cualquler investigacion penal y
en el desarrollo del proceso, incluida la obtencién de la compensacién del dafio sufrido
por los medios que establezca la ley, cuando proceda, y para regular su situacién
migratoria cuando corresponda. |
4. Proporcionar los servicios de traduccion e interpretacion de acuerdo con su nacionalidad,
costumbres y condicion.

En la medida que sea posible y cuando corresponda, también se proporcionaré asistencia a

las personas dependientes y relacionadas con la victima.

Articulo 44. Cuando un servidor publico por razén de sus funciones o cualquiera persona tenga
motivos razonables para creer que una persona es victima de trata de personas comunicara el
hecho inmediatamente a la Policia Nacional y procurard brindarle a la victima las medidas de
atencion inmediata a las que hace referencia esta Ley.

La Policia Nacional dispondra, en la brevedad de lo posible, ¢l traslado de la victima a la

Unidad Técnica de Identificacién y Atencién de Victimas de la Comisién Nacional.
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Articulo 45. Para la identificacion de la persona victima de trata, la Unidad Técnica de
Identificacién y Atencién de Victimas emitird un informe preliminar sobre la determinacién de
que una persona es victima probable de trata de personas en un plazo de veinticuatro horas,
contado a partir del momento en que realizo la entrevista de la persona afectada.

El informe debera contener el criterio técnico que respalda la identificacién preliminar y
las medidas de asistencia y proteccion inmediata recomendadas. Dicho informe preliminar serd
remitido inmediatamente al Ministerio Publico.

El informe de identificacién plena de una persona como victima de trata de personas s¢
rendiré en un plazo méaximo de noventa dias, siempre que se cuente con los argumentos técnicos
necesarios para emitir criterio. Este informe contendra las medidas de atencién y proteccion
secundaria que se determinen.

La identificacion de personas se realizara mediante un procedimiento técnico establecido
y por profesionales especialmente capacitados para este efecto.

La Unidad Técnica de Idenﬁ'ficacic’)n y 'Atencisc’)_n de Victimas conformara los equipos
técnicos evaluadores que sedn nécesarios para realizar las entrev1stas y estudios que estimen

convenientes de acuerdo con el método de 1dent1ﬁca010n que se aphque

Articulo 46. El Serv1c10 Nacmnal de: Mlgrac10n del Mmlsteno de Seguridad Publica, el
Ministerio de Relamones Exteriores y la Umdad de Identlﬁcacmn Y. Atencion de Victimas
realizardn todas las ges‘uones necesarias para determmar la 1dent1dad de la victima extranjera y
sus dependientes cuando no se cuente con’ la documentacmn que acredlte su identidad.

En el caso de v1ct1mas nacmnales se requerxra ala D1recc1on del Registro Civil del
Tribunal Electoral la identificacién de la Vlct1ma

La ausencia de documentos de identificacion de identidad no impedird que la victima y

sus dependientes tengan acceso a las medidas de atencion inmediata establecidas en esta Ley.

Articulo 47. El Servicio Nacional de Migracién, en atencién al informe preliminar que rinda la
Comisién Nacional contra la Trata de Personas dentro del proceso de identificacion, otorgard a la
victima de trata de personas un permiso de permanencia temporal por un periodo no menor de
noventa dias para su recuperacién fisica y emocional y para que decida sobre su intervencién en

el proceso penal en el que figura como victima, si ain no ha tomado esa decision.

Articulo 48. Cumplido el plazo sefialado en el articulo anterior y conforme al informe de
identificacién plena que rinda la Comision Nacional en el proceso de identificacion que
determine a una persona como victima de trata de personas, el Servicio Nacional de Migracion

otorgara a la victima un permiso de permanencia temporal por un periodo no menor de seis

14
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meses, con posibilidad de prérroga por el mismo periodo, independientemente de si esta colabora

0 no con el proceso.

Articulo 49. No se exigird la inscripcion de las victimas de trata de personas en un registro
especial ni la aplicacién de medidas o acciones que obliguen a poseer un documento que la
identifique expresamente como victima de trata de personas o el cumplimiento de algin requisito

con fines de vigilancia y notificacion.

Articulo 50. En adicién a las medidas establecidas en la ley, cuando la victima sea una persona

menor de edad, se aplicaran las siguientes medidas especiales:

1. Atencion y cuidado especial, sobre todo cuando se trate de lactantes.

2. En caso de que la edad de la victima sea incierta y existan razones para presumir que se
trata de un menor de edad, se tendrd como tal hasta que se realice la verificacion
correspondiente.

3. Asistencia proporcionada por profesmnales capac1tados para tal efecto y en atencién a las
necesidades espec1ales de la v1ct1ma fundamentalmente en lo que respecta a alojamiento,
educacién y culdados : o e

4. En caso de no estar acompanada de un adulfo” responsable se gestionaran todas las
diligencias necesanas para. establecer su nac1ona11dad e 1dent1dad y la localizacion de su
familia cuando sea Seguro o ello redunde en el 1nteres del menor

5. Cuando no se cuente con representacwn legal adecuada, la victima quedara bajo la
representac1on Iegal de la Secretarla Nac1ona1 de Nmez Adolescenc1a y Familia.

Las medidas de. a51sten01a, protecmon e 1n01denc1as del proceso seran informadas a la

victima en un idioma y lenguaje que sea le sea comprens1ble

Articulo 51. Las entrevistas, examenes y otras formas de inivestigacidn, asi como la aplicacion
de las medidas previstas en esta Ley para las personas menores de edad, estardn a cargo de
profesionales especialmente capacitados para tratar con menores de edad victimas de trata de
personas.

Las diligencias y medidas se realizardn en un ambiente adecuado, en presencia de los
padres o tutor legal del menor, de ser posible, 0, en caso contrario, en presencia de ]a persona que
ostente la representacion legal del menor. En cualquier caso, siempre serd necesaria la presencia
de un funcionario de la Secretarfa Nacional de Nifiez, Adolescencia y Familia.

Los procedimientos judiciales se efectuarén en audiencia privada fuera de la presencia de
los medios de comunicacién y del publico en general. La victima menor de edad rendirad

testimonio ante el tribunal sin la presencia de las personas imputadas.
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Articulo 52. En adicién a las medidas establecidas en la ley, se aplicaran las siguientes medidas

especiales a las victimas de trata de personas con discapacidad:

1. Respeto de su integridad fisica y mental en igualdad de condiciones con las demas
personas.
2. Respeto de su identidad, dignidad, autonomia individual y libertad en la toma de

decisiones propias e independientes.
3. Respeto a la evolucién de sus facultades y capacidades.
4, Atencién y cuidado especial en razoén del tipo de discapacidad, incluida la provisién de
ayuda técnica o equipo auxiliar.
5. Acceso, en igualdad de condiciones, al entorno fisico, al transporte, a la informacién y a
las comunicaciones y a los servicios e instalaciones previstos en esta Ley para personas
victimas de trata de personas.
Proteccién prioritaria a la victima en situaciones de riesgo.
Facilidad de movilidad personal en la forma y en el momento que lo soliciten.

Servicio de apoyo personahzado acorde con su conchclon

© o N o

Acceso a la justicia medlante los medlos adecuados a su condicién de discapacidad que
faciliten sus actuacwnes €Omo 1nterv1n1ente directo e 1nd1rect0 incluida la declaracidén
como testigos en los procedimientos judiciales:

Articulo 53. Cuando la v1ct1ma sea menor de edad la Secretarla Nacional de Nlnez‘

Adolescencia y Famlha sera la entldad encargada de suministrar la atencion y asistencia
requeridas, para lo cual tendra en cuenta los derechos y necemdades espemﬂcas del menor de
edad victima de trata. ' . g _

Si se trata de victimas mujeres m‘aj’biéé de edad, la asisten.c._ia' corresponderd al Instituto
Nacional de la Mujer. Si la victima es persona mayor de edad con discapacidad, correspondera a

la Secretaria Nacional de Discapacidad.

Articulo 54. El Ministerio de Relaciones Exteriores y el Servicio Nacional de Migracién
facilitaran la repatriacién de victimas de trata de personas nacionales que se encuentren en el
extranjero, sin demora indebida o injustificada, con respeto a sus derechos y dignidad, previa
determinacién de su condicion de nacional. De igual forma, se procederd con las personas
extranjeras en territorio nacional que opten por retornar a su pais de origen o de residencia

permanente, incluida la preparacién de los documentos de viaje necesarios.

Articule 55. Los representantes diplométicos o consulares de Panama en el extranjero
informaran y adoptaran medidas temporales para garantizar la seguridad de la victima,
salvaguardar su vida, integridad y libertad personal y apoyarla en las gestiones ante las

autoridades del pais extranjero.

36



No 26941-B Gaceta Oficial Digital, jueves 29 de diciembre de 2011

Ademas, deberan asistir a los ciudadanos panamefios que, por encontrarse fuera del pais,
resulten victimas de los delitos de trata de personas y facilitaran su retorno al pais en caso de que

estas lo soliciten.

Seccion 2.°
Fondo para la Asistencia de Victimas de Trata de Personas

Articulo 56. La Comisién Nacional debera reservar, por lo menos, el 25% de los fondos que
reciba anualmente, segin lo establecido en el articulo 30, y de los que reciba en concepto de
donaciones provenientes de la cooperacion nacional e internacional y de los que obtenga a

cualquier titulo, para constituir el Fondo para la Asistencia de Victimas de Trata de Personas.

Articulo 57. Las sumas de dinero que correspondan al Fondo se depositardn en el Banco
Nacional de Panam4, en una cuenta separada de los recursos de la Comision Nacional, autorizada
por el Ministerio de Economia y Finanzas, 1dent1ﬁcada como Fondo Especial para Victimas de

Trata de Personas de la Comlslon Nacmnal contra Ia Trata de Personas

Articulo 58. Los recursos del Fondo serdn destmados excluswamente a la atencion integral y
reintegracion social de las V1ct1mas de trata de personas y act1v1dades conexas, conforme a las
recomendaciones de los espemahstas de:la: Com1s1on Nac10nal sobre med1das aplicables en cada
uno de los casos en part1cular = .

Articulo 59. Los recursos del Fondo seran 1nembargables para todos los efectos legales y no

podrén tener un uso dlferente al prev1st0 en el art1cu10 anterlor

Capitulo VI
Disposiciones Penales y Procesales

Seccién 1.°
Disposiciones Penales

Articulo 60. El articulo 179 del Cédigo Penal queda asi:
Articulo 179. Quien corrompa o promueva la corrupcién de una persona menor de
dieciocho afios facilitando que presencie o que participe en comportamientos de
naturaleza sexual que afecten su desarrollo sicosexual serd sancionado con prisién de
cinco a siete afios.

La sancién establecida en el parrafo anterior sera de siete a diez afios de prisién

cuando:
I. La persona tenga catorce afios de edad o menos.
2. La victima esté en una situacién de vulnerabilidad que impida o inhiba su

voluntad.
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El hecho sea ejecutado con el concurso de dos o mas personas o ante terceros
observadores.

El hecho sea ejecutado por medio de engafio, violencia, intimidacién, abuso de
autoridad o abuso de confianza, por precio para la victima o cualquiera otra
promesa de gratificacion.

El autor sea pariente de la victima por consanguinidad, por afinidad o por
adopcion, o su tutor o cualquiera persona que interviene en el proceso de su
educacion, formacién y desarrollo integral o en su direccién, guarda y cuidado.

La victima resulte contagiada con una enfermedad de transmision sexual.

La victima resulte embarazada.

En e] caso del numeral 5, el autor perdera el derecho a la patria potestad, la tutela

o la custodia, segiin corresponda.

Articulo 61. Se deroga el articulo 181 del Cédigo ‘_P‘enal.

Articulo 62. Se deroga el articulo 183 del Cédigo Penal.

e

Articulo 63. Se adiciona el Capitulo TV, Dclifos contra l'a*_‘Ti’ata de ‘_P__ér:sonas, al Titulo XV, Libro

Segundo del Cédigo_PéﬁaL contenﬁVp de lqs"'aﬁigu105'456—A, 456—B",.-45_'§-'C, 456-D y 456-E, asi:

 Capitulo IV
Delitos_E:_On_tra"Iangf[_a'_'dc.Personas :

Articulo 456-A. Quien promue\-éat;;:dirij:a,l‘Qfganice, financie, publicite, invite o gestione

por cualquier medio de comunicacion individual o de masas.o de cualquiera otra forma

-

facilite la entrada o salida del jjaié ‘ble-lidiésplézamiento dentro del territorio nacional de

una persona de cialquier sexo, para realizar uno o varios actos de prostitucién o

someterlas a explotacion, servidumbre sexual o laboral, esclavitud o practicas analogas a

la esclavitud, trabajos o servicios forzados, matrimonio servil, mendicidad, extraccion

ilicita de 6rganos o adopcidn irregular, serd sancionado con prisién de quince a veinte

afios.

La sancién serd de veinte a treinta afios de prisidn, cuando:

La victima sea una persona menor de edad o se encuentre en una situacion de
vulnerabilidad o discapacidad o incapaz de consentir.

La victima sea utilizada en actos de exhibicionismo a través de medios
fotograficos, filmadoras o grabaciones obscenas.

El hecho sea ejecutado por medio de engafio, coaccidn, violencia, amenaza,
fraude, sustraccién o retencion de pasaportes, documentos migratorios o de

identificacion personal.
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4. El hecho sea cometido por pariente cercano, tutor o quien tenga a su cargo la
guarda, crianza, educacién o instruccién de la victima.

5. El hecho sea cometido por un servidor publico.

Articulo 456-B. Quien, a sabiendas, destine un bien mueble o inmueble a la comisién

del delito descrito en el articulo anterior ser4 sancionado con prisién de seis a ocho afios.
Cuando el duefio, arrendador, poseedor o administrador de un establecimiento o

local comercial destinado al publico lo use o permita que sea utilizado para la comision

de dicho delito, se le impondra la pena de ocho a doce afios de prision.

Articulo 456-C. Quien posea, transporte, almacene, reciba, entregue, ofrezca, venda,
compre o traspase de cualquiera manera, en forma ilicita, érganos, tejidos o fluidos

humanos sera sancionado con prisién de diez a doce afios.

Articulo 456-D. Qulen someta 0 mantenga a personas de cualquier sexo para realizar
trabajos o servicios bajo fuerza engano coaccién o amenaza sera sancionado con prisién
de seisa dlez anos _ '

La pena de: pr1510n serd de dlez a quince afios si la v1ct1ma €S una persona menor

de edad o se encuentra en una 51tua01on de vulnerablhdad o dlscapacldad

Articulo 456 E El consentlmlento dado por la victima en los dehtos establecidos en

este Capitulo no. ex1me de la responsabﬂldad penal |
‘Seccién 2.°

Disposiciones Procesales

Articulo 64. El articulo 1956 del Codigo Ju'dici_al queda asi: -

Articulo 1956. En los delitos tipificados en el Titulo III del Libro Segundo del Codigo
Penal, el procedimiento serd de oficio, pero requeriran querella los delitos en los cuales la
victima sea mayor de edad. La querella debera promoverse dentro de los seis meses
siguientes a la comision del hecho.

Cuando se trate de los delitos tipificados en el Capitulo IV del Titulo XV del
Libro Segundo del Cédigo Penal, el procedimiento sera de oficio.

En todo caso, el proceso se iniciard de oficio cuando la victima sea una persona

incapaz o con discapacidad, aunque sea mayor de edad.

Articulo 65. Se adiciona el numeral 8 al articulo 2173 del Cédigo Judicial, asi:

Articulo 2173. No podran ser excarcelados bajo fianza:
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3. Los imputados por delitos contemplados en el Capitulo IV del Titulo XV del
Libro Segundo del Cédigo Penal.

Articulo 66. El articulo 2530 del Cddigo Judicial queda asi:

Articulo 2530. Cuando el imputado sea detenido en flagrante delito o exista confesion
simple de su parte y se encuentre sujeto a detencion provisional o a medida cautelar
equivalente, serd llamado a juicio directo, previa solicitud conjunta del imputado y del

Ministerio Publico.

Articulo 67. El articulo 2532 del Cédigo Judicial queda asi:

Articulo 2532. La solicitud, acompafiada del sumario y de las demds piezas procesales,
deberd presentarse dentro de los treinta dias siguientes a la detencién provisional ¢ a la
confesion, segin sea el qaso,: Vy al decidiﬂa; 'élfijﬁez dictara inmediatamente el auto de
enjuiciamiento. L o "

Salvo qué ~se hayan 'Vibladé | ﬂagrantement‘é""/gélrantias fundamentales, el
juez negara la sohcltud y devolvera la actuacwn al Mlnlsteno Pubhco La resolucion que

se dicte no es recurrlble

Articulo 68. El amculo 2533 del Codlgo Jud101al queda asi:

Articulo 2533 Ejecutorlado el auto de enju1c1am1ento el Juez fijara la fecha de la
audiencia y la fecha alterna, que deberan celebrarse dentro de los diez dias siguientes.
Las partes podran aducir las pruebas hasta cinco dlas antes de la audiencia y la
resolucion que decida sobre su admision serd 1napelable._
En esta misma resolucion, el juez podrd también decretar las pruebas que

considere deban ser practicadas durante la audiencia.

Articulo 69. Sc adiciona el articulo 2534-A al Codigo-Judicial, asi:

Articulo 2534-A. No habrd necesidad de celebrar la audiencia si, oportunamente, el
Ministerio Pablico, el querellante si lo hubiere, el imputado y la defensa presentan una
solicitud escrita para que se proceda a dictar sentencia, en los términos comunicados
previamente en la indagatoria y en la Vista Fiscal.

La sentencia sera dictada en un término no mayor de diez dias.

En los casos que se sigan mediante el proceso directo, si el tribunal impusiere
pena de prisioén, esta sera disminuida entre una tercera parte a la mitad, luego de

considerar todas las circunstancias del hecho punible y de la confesion del imputado.
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Articulo 70. El Ministerio Publico podra realizar operaciones encubiertas en el curso de sus
investigaciones e instruccion de los sumarios con el propésito de identificar los autores y
participes, o para esclarecer los hechos relacionados con actividades de delincuencia organizada,
o por los delitos mencionados en el Titulo III, en los Capitulos I, Il y VIII del Titulo IX y en los
Capitulos I y IV del Titulo XV todos del Libro Segundo del Codigo Penal.

Articulo 71. Cuando existan indicios graves de la comisién de algunas de las conductas
delictivas mencionadas en el articulo anterior, y de conformidad con el articulo 29 de la
Constitucién Politica, la Procuraduria General de la Nacién podra solicitar a la Sala Segunda de
la Corte Suprema de Justicia la autorizacién judicial para la interceptacidon y registro de las
comunicaciones telefénicas, correos electrdnicos o el contenido de foros de conversacioén a
través de la red en las que participen las personas investigadas, con el objeto de recabar
elementos de prueba relativos a tales delitos.

Las transcripciones de las grabaciones cQ'nstarz_in en un acta en la que solo se incorporara
aquello que guarde relacién con el _.cajsp inve_stigadc'),-'". l"éi::::'(::ual serd refrendada por el funcionario

encargado de la diligencia y-pdr su’s'uperior jerarquico.

Articulo 72. Cuando ex1stan circun’S’taﬁcias.‘cj.l'le amietitén la inmediata interceptacion y registro
de las comunicacioﬁés telefonicas, He correo electr6nico 0 dé’f"édntenido de foros de
conversacion a traves de la red, la- Procuradurla General de la Na010n elevard la solicitud
correspondiente a la Sala Segunda de la Corte Suprema de Justicia.. |

Para la resolumon de las sohc1tudes a las que hace referencm este articulo, la Corte
Suprema de Justicia d1spondra de una 1nstan01a de turno, la cual ﬁmcwnara de forma permanente

fuera del horario establecido en el Codlgo Judlclal

Articulo 73. Serdn aprehendidos provisionalmente por el agente instructor los instrumentos, los
bienes muebles e inmuebles, valores y los productos derivados o relacionados con la comisién de
delitos contra la trata de personas y delitos conexos.

Los bienes aprehendidos quedarén a drdenes del Ministerio de Economia y Finanzas en la
forma prevista en la Ley 23 de 1986. El producto de su venta o administracidn, asi como el
obtenido de su comiso, serdn puestos a disposicion de la Comision Nacional contra la Trata de

Personas para los fines de esta Ley.

Seccién 3.°
Fiscalia Especializada

Articulo 74. Se establece la Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada, dentro
del Ministerio Publico, con sede en la ciudad de Panam4, con competencia y jurisdiccion en el

territorio nacional.
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Articulo 75. Correspondera a la Fiscalfa Especializada contra la Delincuencia Organizada iniciar
de oficio, por denuncia o por querella, las investigaciones e instruccién sumarial, asi como el

gjercicio de la accion penal, por los siguientes delitos:

L. Trata de personas y delitos conexos.
2, Terrorismo.
3. Blanqueo de capitales, cuando el conocimiento del hecho no haya sido asumido por otra

fiscalia especializada en los delitos precedentes al blanqueo de capitales.
4. Los cometidos por los miembros de las organizaciones criminales nacionales o
internacionales cuyo conocimiento no corresponda otra agencia de instruccién.
5. Los que le sean asignados por el procurador o procuradora general de la Nacion mediante
delegacion.
También corresponderd a la Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada
diligenciar las asistencias judiciales mtemacmnales cuando se invoque la Convencion de las

Naciones Unidas contra la Dehncuencm Orgamzada/Transnacmnal y sus Protocolos.

Articulo 76. El fiscal especxahzado contra la dehncuen(:la orgamzada sera nombrado en la forma
establecida en la ley” para el nomibramiento de los™ ﬁscales superlores con las mismas

atribuciones, derechos obhgamones y emolumentos que correspondan a €stos.

Articule 77. La Flscalla Espec1ahzada contra la Delincuencia Orgamzada contara con el
personal y las umdades técnicas que determme el procurador o procuradora general para el

N \”—

cumplimiento de sus ﬁnes s
Articulo 78. La Fiscalia Especializada contra la Delincuencia Organizada asumird y continuara
las investigaciones y las acciones penales que, al momento de la entrada en vigencia de esta Ley,

adelante la agencia de instruccién homoénima creada mediante resolucién del Ministerio Piblico.

Capitulo VII
Disposiciones Finales

Articulo 79. El Estado proporcionara los recursos idéneos y necesarios para la creacion de
instancias especializadas en la investigacién y procesamiento de la trata de personas dentro del
Ministerio Publico, la Direccion de Investigacion Judicial de la Policfa Nacional, el Organo
Judicial, asi como de centros para la asistencia y proteccion de las victimas y testigos de trata de

personas.

Articulo 80. El Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Seguridad Publica,

reglamentara esta Ley en un plazo de noventa dias, contado a partir de su entrada en vigencia.
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Articulo 81 (tramsitorio). Las disposiciones procesales contenidas en los articulos 64, 65, 66, 67,
68, 69,70, 71 y 72 de la presente Ley tendrdn vigencia hasta que entre a regir el Cédigo Procesal

~ Penal en la respectiva circunscripcion judicial.

Articulo 82. La presente Ley modifica ¢l articulo 179 del Texto Unico del Cédigo Penal v los
articulos 1956, 2530, 2532 y 2533 del Codigo Judicial; adiciona el Capitulo IV al Titulo XV,
Libro Segundo, contentivo de los articulos 456-A, 456-B, 456-C, 456-D y 456-E al Texto Unico
Codigo Penal y el numeral 8 al articulo 2173 y el articulo 2534-A al Codigo Judicial, y deroga los
articulos 181 y 183 del Texto Unico del Cédigo Penal.

Articulo 83. Esta Ley comenzara a regir el 1 de enero de 2012.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE..

Proyecto 355 de 2011 aprobado ¢n tercer debate ;eg."‘el Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panamé, a los veintisiete dias-del mes de octubre del afio dos mil once.

Bl Presidente, *,’

El Secretarip General, . _
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()RGANQ EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, DE 9 DE /%20t4méee. DE 2011.

RICARDO MARTINELLI OCAL
Presidente de la Republica

encargado
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